Aparelho de ar condicionado

Manual de instalacao
AJ*F**TXI*KG

e Obrigado por ter comprado este aparelho de ar condicionado Samsung.

e Antes de colocar esta unidade a funcionar, leia atentamente este manual e guarde-o para
consulta futura.




Indice

Informacdes de seguranca 3
Informacdes de seguranca 3
Procedimento de instalacdo 8
Passo1 Escolhero local da instalacdo

Passo 2 Verificacdo e preparagao dos acessérios e das ferramentas 1
Passo 3 Fixacdo da unidade exterior 1
Passo 4 Ligar os cabos de alimentacdo, cabo de comunicagdo, e controladores 12
Passo 5 Opcional: Prolongamento do cabo de alimentacdo 17
Passo 6 Ligar o tubo de refrigeragao 19
Passo 7 Opcional: Cortar e alargar os tubos 27
Passo 8 Ligare retiraro arno circuito 22
Passo 9 Realizacdo do teste de fuga de gas 23
Passo 10 Adicionar refrigerante (R-32) 24
Passo 11 Ligar o tubo de escoamento a unidade exterior 25
Passo 12 Verificar a ligacdo a terra 26
Passo 13 Configuracdo de um endereco de unidade e interior e opcdo de instalacdo 27
Passo 14 Teste de funcionamento dos modos de refrigeracdo e aquecimento 35
Passo 15 Opcional: Definir os modos Refrigeracdo ou Apenas aquecimento 35
Passo16 Opcional: Modo de melhoria de energia 36
Procedimentos Extra 37
Bombeamento de refrigerante 37
Deslocar as unidades interior e exterior 37
Usara valvula limitadora 38
Anexo 39
Resolucdo de problemas 39

sustainability/environment/our-commitment/data/

Para obterinformacdes sobre os compromissos ambientais da Samsung e as obrigacdes regulamentares especificas
de produtos, por exemplo, o regulamento REACH, REEE, pilhas, visite: www.samsung.com/uk/aboutsamsung/

2 Portugués




Informac6es de sequranca

/N AVISO: Leia este manual

¢ Leiaesigaasinformacdes de seguranca e instrugdes antes da instalacdo, utilizacdo ou manutencdo deste
aparelho. Instalagdo, utilizacdo ou manutencdo incorretas deste aparelho podem provocar morte, ferimentos
graves ou danos materiais. Mantenha estas instruc6es com este aparelho. Este manual esta sujeito a alteracdes.
Para obter a vers&o mais recente, aceda a www.samsung.com.

Avisos e observacoes

Para chamar a sua atencdo para mensagens de seguranca e informacgdes destacadas, utilizamos os sequintes avisos e
observacdes ao longo neste manual:

/\ AVISO

Perigos ou praticas ndo seguras que podem provocar ferimentos corporais graves ou a morte.

/\ CUIDADO

Perigos ou praticas ndo seguras que podem provocar ferimentos corporais menores ou danos materiais.
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IMPORTANTE
Informacdes de interesse especial

NOTA

Informacgdes adicionais que poderdo ser Uteis

AVISO: Material que queima a baixa velocidade (este aparelho contém R-32.)

[ ]
E 3 Os manuais de utilizacdo e instalacdo devem ser lidos atentamente.
@ Os manuais de utilizacdo e instalacdo devem ser lidos atentamente.
@ O manual de assisténcia técnica deve ser lido atentamente.

/\ AVISO

Este aparelho deve serinstalado e testado por um técnico qualificado.

¢ Asinstrugdes contidas neste manual ndo substituem a formagdo ou a experiéncia adequadas na instalagdo segura
do aparelho.

Instale sempre o aparelho de ar condicionado em conformidade com as normas de seguranca locais, regionais e

federais em vigor.
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Informacgobes de seguranca

Informacdes gerais

/N AVISO

4 Portugués

Leia atentamente os contelidos deste manual antes
de instalar o aparelho de ar condicionado e guarde o
manual num local seguro, para que o possa utilizar
como referéncia apos a instalacdo.

Para garantir a méxima seguranca, os técnicos de
instalagdo devem ler sempre atentamente os avisos
seguintes.

Guarde o manual de funcionamento e instalacdo
num local seguro e lembre-se de fornecé-lo ao novo
proprietério, se 0 aparelho de ar condicionado for
vendido ou transferido.

Este manual explica como instalar uma unidade
interior com um sistema split, com duas unidades
SAMSUNG. A utilizacdo de outros tipos de unidades
com diferentes sistemas de controlo pode danificar as
unidades e invalidar a garantia. O fabricante ndo seré
responsabilizado por danos decorrentes da utilizacdo
de pecas que nao se encontrem em conformidade.

O fabricante ndo serd responsabilizado por danos
provocados por alteracdes ndo autorizadas ou por uma
ligagdo elétrica inadequada e pelo ndo cumprimento
dos requisitos indicados na tabela “Limites de
funcionamento”, incluida no manual, devendo tal
anular de imediato a garantia.

O aparelho de ar condicionado sé deve ser utilizado
em aplicaces para as quais foi concebido: a unidade
interior ndo é adequada para instalacdo em areas
destinadas a lavandaria.

Ndo utilize as unidades se estiverem danificadas. Se
ocorrer um problema, desligue a unidade e retire o
cabo da tomada.

Para evitar choques elétricos, incéndios ou ferimentos,
pare a unidade, desative o interruptor de protegdo e
entre em contacto com o apoio técnico da SAMSUNG
sempre que a unidade produzir fumo, se o cabo de
alimentacdo estiver quente ou danificado ou se a
unidade gerar muito ruido.

Lembre-se sempre de inspecionar a unidade, as
ligacdes elétricas, os tubos do refrigerante e as
protecdes com regularidade. Estas operacdes s6
devem ser realizadas por pessoal qualificado.

A unidade contém pecas moveis, que devem ser
sempre mantidas fora do alcance das criangas.

Ndo tente reparar, alterar, reinstalar a unidade ou
muda-la de posi¢do. Se realizadas por pessoal ndo
autorizado, estas operaces podem provocar choques
elétricos ou incéndios.

N&o coloque recipientes com liquidos ou outros
objetos na unidade.

Todos os materiais usados para fabricar e embalar o
aparelho de ar condicionado sdo reciclaveis.

O material da embalagem e as pilhas gastas do
controlo remoto (opcional) devem ser eliminados de
acordo com a legislacdo em vigor.

0O aparelho de ar condicionado contém um
refrigerante que deve ser eliminado como um residuo
especial. No final do seu ciclo de vida, o aparelho de
ar condicionado tem de ser eliminado em centros
autorizados ou devolvido ao retalhista de modo a
poder ser eliminado de forma correcta e segura.

Use equipamento de protecdo (como luvas de
seguranca, dculos e capacete) durante a instalacao
e trabalhos de manutencdo. Técnicos de reparagdo/
instalacao podem ficar feridos se 0 equipamento de
protecdo ndo estiver adequadamente equipado.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, salvo sob supervisao ou se tiverem
recebido instrucdes relativamente a utilizacdo do
aparelho por parte de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca. As criancas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o aparelho.

Ndo use formas de acelerar a operagdo de
descongelamento ou limpeza, sem ser as que foram
recomendadas pela Samsung.

Ndo furar nem queimar.

Tenha atencao que os refrigerantes podem ndo conter
odores.

Para utilizagdo na Europa: Este aparelho pode ser
utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que estejam sob supervisao
ou tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o
aparelho em seguranga e compreendam o0s perigos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencdo realizadas pelo
utilizador ndo devem ser efetuadas por criancas sem
supervisao.




Instalacdo da unidade * Ainstalacdo deve serfeita por uma pessoa qualificada
para manuseamento do refrigerante. Adicionalmente,

consulte os regulamentos e leis.

A AVISO e Tenha cuidado para ndo deixar substancias estranhas
(6leo lubrificante, outro refrigerante que ndo 0 R32,
4gua, etc.) entrar nos tubos.

IMPORTANTE: Ao instalar a unidade, lembre-se sempre
de ligar primeiro os tubos do refrigerante e, de seguida,

as linhas elétricas. ¢ Quando é necessaria ventilacdo mecanica, as
e Apbs a recepcio, inspeccione o produto de modo abertureis de ventilacdo devem estar livres de
a verificar se foi danificado durante o transporte. obstrucdes.
Se 0 produto aparentar encontrar-se danificado, e Para eliminagdo do produto, siga os regulamentos e
NAO O INSTALE e comunique de imediato o dano leis locais.
a transportadora ou ao retalhista (se o técnico de e N30 trabalhe num local confinado.
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instalacdo ou o técnico autorizado tiver ido buscar o

! X e Adreade trabalho deve estar bloqueada.
material ao retalhista.)

e Os tubos de refrigerante devem serinstalados na
posicdo onde ndo hé substancias que possam resultar
em corrosao.

¢ Quando ainstalacdo estiver concluida, realize sempre
um teste de funcionamento e forneca as instrucées
ao utilizador sobre como operar o aparelho de ar

.. L] i ifi 0 i
condicionado. As sequintes verificagdes devem ser feitas para a

instalacdo:
- Osdispositivos de ventilacdo e safdas estdo a
funcionar normalmente e ndo estéo obstruidas.

¢ Ndo utilize 0 aparelho de ar condicionado em
ambientes com substancias perigosas ou préximo de
equipamento que emita chamas livres, para evitar a

ocorréncia de incéndios, exploses ou ferimentos. - Marcas e sinais no equipamento devem ser visiveis

) . ) e legiveis.
¢ Asnossas unidades devem ser instaladas respeitando g

0s espacos indicados no manual de instalacdo, para
garantir a acessibilidade de ambos os lados e permitir
arealizacdo de reparag0es ou de operacoes de
manutencdo. Os componentes da unidade devem ficar ¢ Certifique-se que a drea de trabalho esta protegida de

e Perante uma fuga de refrigerante, areje a divisdo.
Quando o refrigerante vazado é exposto a chamas,
pode causar gases toxicos.

acessiveis e ser facilmente desmontaveis, sem colocar substancias inflamaveis.
pessoas e objetos em risco. e Parapurgaro ar no refrigerante, certifique-se que
¢ Poreste motivo, sempre que as indicaces do manual utiliza uma bomba de vacuo.

de instalagdo ndo forem respeitadas, o custo doacesso e Note que o refrigerante ndo tem cheiro.
as unidades (em SEGURANCA, conforme definido

nos regulamentos em vigor) com arnés, escadotes,
andaimes ou qualquer outro sistema de elevagdo, e da
sua reparacdo NAO seré abrangido pela garantia e terd
de sersuportado pelo cliente.

¢ Asunidades ndo sdo ha prova de explosdo, porisso
devem serinstaladas sem risco de explosdo.

¢ Este produto contém gases fluorados que contribuem
para o efeito de estufa global. De acordo com isso, ndo

) . . ventile gases para a atmosfera.
e Durante ainstalacdo ou mudanca do produto, ndo

misturar o refrigerante com outros gases incluindo
arou refrigerante ndo especificado. Se ndo fizerisso,
pode provocar aumento da pressdo que resulta em
rutura ou ferimentos. e Amanutencdo e a instalacdo devem ser efetuadas
conforme a recomendacdo do fabricante. No caso de
outas pessoas competentes fazerem a manutencdo,
esta deve ser realizada sob a supervisdo da pessoa
competente no uso de refrigerantes inflamaveis.

e Parainstalagdo com manutencdo do refrigerante
(R-32), use ferramentas adequadas e materiais de
tubagem.

¢ Ndo corte ou queime o contentor de refrigerante nem
os tubos.

e Utilize partes limpas como o dispositivo coletor,
bomba de vécuo e mangueira de carregamento para o

refrigerante. e Para a manutencdo das unidades que contém

refrigerantes inflamaveis, sdo necessarias verificagdes
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Informacgobes de seguranca

de seguranca para minimizar o risco de ignicao.
e Amanutencdo deve ser realizada seguindo o

procedimento de controlo para minimizar o risco de
inflamacdo do refrigerante ou respetivos gases.

¢ Ndo instale onde ha risco de fuga de gas combustivel.
¢ Ndo cologue fontes de calor.

¢ Tenha cuidado para ndo gerar uma faisca como se
segue:

- Né&o remova os fusiveis com a alimentacgdo ligada.

- Ndo desligue a ficha elétrica da tomada da parede
com a alimentacdo ligada.

- E recomendado localizar a safda numa posicdo
elevada. Coloque os cabos de forma a nédo se
entrelacarem.

¢ Sea unidade interior ndo é compativel com R-32,
aparece um sinal de erro e a unidade nao funciona.

e Apds a instalacdo, verifique se hé fugas. Pode ser
gerado gds tdxico e se entrar em contacto com uma
fonte de ignicdo como um ventilador, fogdo e cilindros
do fogdo, certifique-se que apenas sao usados 0s
cilindros de recuperagdo do refrigerante.

¢ Nunca tocar diretamente em qualquer derrame
acidental do refrigerante.

e |sso pode resultar em lesBes graves causadas por
queimadura de frio.

Preparacao de um extintor de
incéndios

e Setiverque fazer um trabalho a quente, deve estar
disponivel um extintor de incéndios apropriado.

e Um extintor de incéndio de pd seco ou de CO, deve
estar equipado perto da area de carga.

Livre de fontes de ignicao

e Certifique-se que quarda as unidades num local sem
fontes de ignicdo a funcionar continuamente )por
exemplo, chamas abertas, um aparelho a gas ou um
aquecedor elétrico a funcionar).

e Os engenheiros de servico ndo devem usar nenhumas
fontes de igni¢do com risco de incéndio ou explosdo.

Potenciais fontes de ignicdo devem ser mantidas
afastadas da area de trabalho onde o refrigerante
inflamavel pode ser libertado no ambiente.

A drea de trabalho deve ser verificada para assegurar
que ndo existem perigos inflamaveis ou riscos de
ignicdo. Os sinais “Proibido Fumar” devem ser fixados.

As potenciais fontes de ignicdo ndo devem ser
utilizadas de maneira nenhuma durante a detecdo de
fugas.

Certifique-se que as vedacOes ou materiais vedantes
nao se degradaram.

Partes seguras sao aquelas com as quais o trabalhador
pode trabalhar numa atmosfera inflamavel. Outras
partes podem resultar em ignicdo devido a fuga.

Substitua os componentes apenas com partes
especificadas pela Samsung. Outras partes podem
resultar na ignicao de refrigerante na atmosfera, de
uma fuga.

Ventilacdo da area

Certifique-se que a area de trabalho estd bem
ventilada antes de realizar um trabalho a quente.

Deve ser feita a ventilacdo mesmo durante o trabalho.

Aventilacdo deve dispersar em seguranca quaisquer
gases libertados e de preferéncia, expeli-los para a
atmosfera.

Deve ser feita a ventilagdo mesmo durante o trabalho.

Métodos de detecdo de fugas

O detetor de fugas deve ser calibrado numa drea livre
de refrigerante.

Certifique-se que o detetor ndo é uma potencial fonte
de ignicdo.

O detetor de fugas deve ser configurado para

LFL (lower flammability limit - Limite Baixo de
Inflamabilidade).

0 uso de detergentes que contém cloro deve ser
evitado para limpeza, pois o cloro pode reagir com o
refrigerante e corroer a tubagem.

Em caso de suspeita de fuga, chamas vivas devem ser

6 Portugués



removidas.

¢ Seforencontrada uma fuga durante a soldadura, todo
o refrigerante deve ser recuperado do produto ou
isolado (ex: usando valvulas de corte). Ndo deve ser
libertado diretamente no ambiente. O azoto isento de
oxigénio (OFN) serd usado para purgar o sistema antes
e durante o processo de soldadura.

e Adrea de trabalho deve serverificada com um detetor
de refrigerante apropriado antes e durante o trabalho.

e Assegure-se que o detetor de fugas é apropriado para
uso com refrigerantes inflamaveis.

Rotulagem

e As partes serdo rotuladas para assegurar que foram
desmanteladas e esvaziadas de refrigerante.

e Os rétulos serdo datados.

o (Certifique-se que os rétulos estdo fixados no sistema
para notificar que contém refrigerante inflamavel.

Recuperacao

¢ Quando remover refrigerante do sistema para
manutencdo ou desmantelamento, é recomendado
que remova todo o refrigerante.

e Quando transferir refrigerante para os cilindros,
certifique-se que apenas sdo utilizados os cilindros de
recuperagdo de refrigerante.

¢ Todos os cilindros usados para a recuperacdo do
refrigerante devem ser rotulados.

e Qs cilindros devem estar equipados com valvulas de
regulagdo de pressdo e valvulas de corte na ordem
adequada.

¢ O sistema de recuperagdo deve funcionar
normalmente de acordo com as instrucdes
especificadas e deve ser adequado para a recuperacdo
do refrigerante.

e Além disso, as balancas de calibragem devem
funcionar normalmente.

¢ As mangueiras devem estar equipadas com
acoplamentos de desconexdo livres de fugas.

¢ Antes de iniciar a recuperacao, verifique o estado
do sistema de recuperacdo e o estado do vedante.
Consulte o fabricante se suspeitar.

O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao
fornecedor nos cilindros de recuperacdo corretos com
a Guia de Acompanhamento de Residuos anexada.

Ndo misture refrigerantes nas unidades ou cilindros de
recuperacao.

Se for remover 0s compressores ou 6leos do
compressor, certifique-se que foram evacuados até
um nivel aceitavel para assegurar que o refrigerante
inflamavel ndo permanece no lubrificante.

0 processo de evacuacdo deve ser realizado antes de
enviar o compressor aos fornecedores.

Apenas 0 aquecimento elétrico ao corpo do
compressor é permitido para acelerar o processo.

0 6leo é drenado em seguranca do sistema.

Nunca instale um equipamento com motor para evitar
ignicoes.

Os cilindros de recuperacdo devem ser evacuados e
arrefecidos antes da recuperagdo.

Portugués 7
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Procedimento de instalacao

Cabo de alimentacao, fusivel e
disjuntor

/N AVISO

e Assegure-se sempre de que a alimentagdo eléctrica
estd em conformidade com as normas de seguranca
actuais. Instale sempre o aparelho de ar condicionado
em conformidade com os padrées de seguranca locais
atuais.

e Verifique sempre se esta disponivel uma ligacdo a
terra adequada.

¢ \Verifique se a tensdo e a frequéncia da fonte de
alimentacdo cumprem as especificaces e se a
poténcia instalada é suficiente para garantiro
funcionamento de qualquer outro eletrodoméstico
ligado as mesmas linhas elétricas.

e Verifigue sempre se os interruptores de corte e de
protecao possuem as dimensdes adequadas.

¢ Verifique se o aparelho de ar condicionado se encontra
ligado a fonte de alimentacdo em conformidade com
as instrucdes fornecidas no esquema elétrico incluido
no manual.

e Verifique sempre se as ligacBes eléctricas (entrada
de cabos, sec¢ao de fios, proteccdes...) estdo em
conformidade com as especificacdes eléctricas e com
as instrucdes fornecidas no esquema de ligagdes.
Verifique sempre se todas as ligacdes cumprem as
normas aplicaveis para a instalacdo de aparelhos de ar
condicionado.

e Osdispositivos desligados da fonte de alimentagdo
devem ser totalmente desligados em caso de
sobretensao.

e Certifique-se de que ndo modifica o cabo de
alimentacdo, ndo efetua ligacBes elétricas com uma
extensdo, nem liga varios fios.

- Pode provocar choques elétricos ou um incéndio
devido a ligacdo deficiente, isolamento deficiente
ou ultrapassagem do limite atual.

- Quando for necessaria a ligacdo elétrica com uma
extensdo devido a danos no cabo de alimentacao,
consulte 0 “Passo 5 Opcional: prolongamento do
cabo de alimentagdo” no manual de instalacdo.

Passo1 Escolhero local da instalacdo

Requisitos do local de instalacao

e Aunidade exterior deve serinstalada num espaco
aberto que est4 sempre ventilado.

e Devem serobservados os regulamentos locais de gas.

e Parainstalar o equipamento no interior de um
edificio (isto aplica-se unidade interiores e exteriores
instaladas no interior), uma area minima de espaco
é obrigatoéria, de acordo com a IEC 60335-2-40:2018
(consulte a tabela de referéncia no manual de
instalacao da unidade interior ou exterior).

e Para manusear, purgar e eliminar o refrigerante,
ou entrar no circuito do refrigerante, o trabalhador
deve ter um certificado de uma autoridade industrial
certificada.

¢ N&o instale a unidade interior nas sequintes areas:

- Area cheia de minerais, 6leo derramado ou vapor.
Vai deteriorar partes pldsticas, provocar falha ou
fuga.

- Area perto de fontes de calor.

- Area que produz substancias como gés sulfdrico,
gas de cloro, acido e alcalino. Pode provocar
corrosdo dos tubos e juntas soldadas.

- Area que pode provocar fuga de gas combustivel e
suspensao de fibras de carbono, pé inflamavel ou
inflamaveis volateis.

- Area onde o refrigerante tem fuga e se instala.

- Area onde os animais podem urinar no produto.
Pode ser gerado amoniaco.
e Ndo utilize a unidade interior para preservacdo de
alimentos, plantas, equipamento e obras de arte. Pode
provocar deterioracdo da sua qualidade.

¢ Ndo instale a unidade interior se esta tiveralgum
problema de drenagem.

e Ndo colocar a unidade exterior de lado ou invertida.
Nao fazer isso pode provocar que o dleo de lubrificacdo
do compressor va para o circuito de arrefecimento e
levar a um dano grave na unidade.

e |nstalaraaparelho num local bem ventilado e afastado
da luz solar direta ou ventos fortes.

¢ |nstalara unidade num local que ndo obstrua
quaisquer passagens ou vias de comunicacdo.

e |nstalara unidade num local que ndo incomode ou

8 Portugués



perturbe os seus vizinhos, pois poderiam ser afetados
pelo barulho ou o fluxo de ar proveniente da unidade.

Instalar a unidade num local onde os tubos e os cabos
possam ser facilmente ligados a unidade interior.

Instalar o aparelho numa superficie plana e estavel,
que possa suportar o peso da unidade. Caso contrario,
a unidade pode gerar ruido e vibragdo durante o
funcionamento.

Instalar a unidade de forma que o fluxo de ar seja
dirigido para espaco aberto.

Deixe espaco suficiente em redor da unidade exterior
(especialmente entre a unidade exterior e um radio,
computador, aparelhagem, etc.).

Fusivel

ﬁ =
Unidade interior |} f —

1 b

Controlo

1,5 m ou mais
]
u

mais

1m ou mais
1m ou mais

300‘_@1

0\ P

Computador estéreo, etc. AéyvnidadeexterioF
7000000 J300mm 00

Conduta Guia de Ar (Este produto néo é fornecido pela Samsung)

l

Instalar a unidade a uma altura em que a sua base
possa ser firmemente fixada no lugar.

Certificar-se que a dgua a pingar do tubo de
escoamento se escoa correctamente e em seguranca.

/\ CUIDADO

e Acabou de adquirir um sistema de ar condicionado e

foi instalado por um técnico especializado.

Este dispositivo deve serinstalado de acordo com as
normas elétricas nacionais.

Se a sua unidade exterior exceder um peso liquido de
60 kg, ndo instalar numa parede suspenso, mas apoia-
lo no chédo.

Ao instalar a unidade exterior perto do mar, certifique-
se de que esta ndo fica diretamente exposta a brisa
maritima. Se ndo conseguir encontrar um local

adequado, que ndo esteja diretamente exposto a brisa
maritima, construa uma parede de protecdo ou uma
cerca de protecdo.

- Instale a unidade exterior num local (tal como perto
de edificios, etc.) onde fique ao abrigo da brisa
maritima. O incumprimento deste procedimento
poderd provocar danos na unidade exterior.

Brisa maritima Brisa maritima

Unidade exterior Unidade exterior

e Se ndo conseguir evitar a instalagdo da unidade
exterior numa zona costeira, construa uma parede de
protecdo em torno da mesma, para servir de barreira a
brisa maritima.

¢ Construa uma parede de protecdo com um material
solido como o betdo, para bloquear a brisa maritima.
Certifique-se de que a altura e a largura da parede
sdo 1,5 vezes maiores do que o tamanho da unidade
exterior. Além disso, providencie um espaco superior
a700 mm entre a parede de protecdo e a unidade
exterior, para que o ar expulso seja ventilado.

Unidade exterior
ool 0o Parede de protecdo

Brisa maritima

/\ CUIDADO

¢ Dependendo da condicdo da fonte de alimentacdo,
poténcia ou tensdo instaveis podem causar mau
funcionamento das pecas ou sistema de controlo. (Em
navios ou locais que usam como fonte de alimentacdo
oo gerador elétrico... etc.)

¢ Instale a unidade num local onde a &gua possa ser
escoada sem causar problemas.

¢ Se tiverdificuldades a encontrar um local de instalacao
com as caracteristicas anteriormente indicadas, entre
em contacto com o fabricante.

e Certifique-se de que remove a dgua do mar e a poeira
do permutador de calor da unidade exterior e que
aplica um inibidor de corrosdo na mesma. (Pelo menos
uma vez porano.)

Portugués 9
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Procedimento de instalacao

¢ Verifique reqularmente as condi¢des do produto. Ao instalar mais de 1 unidade exterior
- Verifique o local de instalacdo a cada 3 meses e (Unidade: mm)
realize um tratamento anticorrosao, tal como o R-Pro, 150000 6000umais 3000 ou 3000 0u mais 300 ou
fornecido pela SAMSUNG (codigo: MOK-220SA) ou Lm0 mais i i

cera e lubrificante comercial repelente de 4gua, etc,
dependendo das condicdes do produto.

- (Caso seja necessario manter o produto desligado durante
um longo perfodo de tempo, como as horas de menos
movimento, tome as medidas adequadas, tais como /

N

cobrir o produto. = é
. N o
e Se o produto estiverinstalado a menos de 500 m da M
faixa costeira, é necessario um tratamento especial . i 3.,
anticorrosao. 600 ou mais 600 ou mals 8
g x Contacte o seu representante local da SAMSUNG para mais Z
o informacdes.
m (%]
Q. ‘o
== £
rgn Folgas minimas para a unidade exterior 3
5 600 ou mais 600 ou mais lg
(=g ST s [¥a)
g_ Ao instalar1 unidade exterior %
&l (Unidade: mm) 7
o | TS .o
7] S g
Y /m 2 =
[y ‘© =
‘B 5 3 -
o T S S 300 ou 600 ou mais 600 ou mais 600 ou
o Eal /mals ma\S/
M A Ve
7 w &
7z g 300 ou mais )
3% ® a
SE = 3
M 3
o
300 ou 600 ou 2000 ou R <:|
mais _ mais mais
7 = 300 ou mais \
v N S
(% > %
g S
3 300 0u SRS
§ mais 2 |
o o wn
S
o E
7 N N

/\ CUIDADO

e Aunidade exterior deve serinstalada de acordo
com as distancias especificadas, a fim de permitir
a acessibilidade de cada lado, para garantir o correto
funcionamento, manutencdo e reparacdo da unidade.
Os componentes da unidade exterior devem estar ao
alcance e removiveis em condigdes de seguranca das

pessoas e da unidade.
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Passo 2 Veriﬁcagéo e preparacao dos O bujdo de drenagem e os pés de borracha sé sdo

acessorios e das ferramentas incluidos quando o aparelho de ar condicionado é
fornecido sem tubos de montagem.

e Cabo de montagem de 2 fios e Se estes acessérios forem fornecidos, encontram-se
(opcional) (opcional) na embalagem dos acessérios ou na embalagem da
unidade exterior.
=3 h ——
Bujo de drenagem '”dica§5°Eﬂg éﬁgsum" de Passo 3 Fixacdo da unidade exterior

Instalar a unidade exterior sobre uma base rigida
e estavel para evitar interferéncias de qualquer ruido
causado pela vibracdo. Quando instalar a unidade

s

o
Base e hamde Manual de instalacso auma altura ou num local exposto a ventos fortes, fixar §
a unidade com seguranca a um suporte (ou seja, uma o
= g parede ou ao ch&o). =7
~ 1 Coloque a unidade externa de modo a que o fluxo de )
< ar expelido fique dirigido para fora, conforme indicado S

Parafuso de Expansdo 5 yia ) . .
(Porca12,70mm:Parafuso Po;ise;jﬁoEégiﬂzioég?gneqtro pelas setas existentes na parte de cima da unidade. o
9,52mm) (**052/068/080*,*****) 2 Fixe a unidade externa no suporte apropriado usando 5
(**052/068/080******) parafusos de ancoragem. gr
— ¢ O fio de aterramento da linha telefonica ndo pode g
.-’ ser usado como aterramento do ar condicionado. o

3 Seaunidade exterior se encontrar exposta a ventos

Tampa de drenagem Porcas de Expansdo, diametro : 5
(**052/068/080%*****) externo do tubo 15,88mm fortes_, instale as placas de protegao’em torno
(+4QBOFRHHE) da unidade exterior, para que o ventilador opere
corretamente.
=
) NOTA

e Para prevenirvibracdo e ruidos, ndo se esqueca de

Conector de tubos fixd-L q S de b h
(Tubo: 9,52 mm, parafuso: ) ixa-la usando o pé de borracha.
Parafuso de Expansao
12,70 mm) - ~
N (Porca12,70mm;Parafuso
Porcas de Expansdo 15,88mm) ‘ X ‘
(12,7mm,diametro externo do (¥*0BO*****¥) — =
tubo) I3
(**050******)
>
()
= =) =
..’ e=<—Pés de borracha
(Unidade: mm)
Modelo X Y
NOTA AJ040/050TXJ2KG 602 310
¢ Quando instalar a unidade externa, coloque AJO52/068TXI3KG
adequadamente uma Indicacdo do Consumo de AJOSOTXJAKG 660 340
Energia. § J

¢ Os cabos de montagem de fios sdo opcionais. Se ndo
forem fornecidos, utilize cabos padrdo.
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Procedimento de instalacao
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/\CUIDADO

e |nstalar um saida de escoamento na extremidade mais
baixa em torno da base para o escoamento da unidade
exterior

e Quando instalara unidade exterior no telhado,
impermeabilizar a unidade e verificar a resisténcia do
teto.

Opcional: Fixacdo da unidade exteriora uma
parede com suporte

|
Concebido para cortar a vibracdo residual da W
unidade exterior para a prateleira. (ndo fornecida

com o produto)

Parafuso ancora

Borracha suave concebida para cortar a vibragdo da_
prateleira para a parede. (ndo fornecida com o produto)

¢ Instale oilhd apropriado de modo a reduziro ruido e a
vibracdo residual transferida pela unidade exterior em
direccdo a parede.

/\ CUIDADO

e Quando instalar uma conduta guia de ar, assegurar
que verifica o sequinte:

- Os parafusos nao danificam o tubo de cobre.

- Aconduta guia de ar esta firmemente fixada no
ventilador da cobertura.

Passo 4 Ligaros cabos de alimentacao,
cabo de comunicacdo, e controladores

Deve ligar os trés cabos elétricos seguintes a unidade
exterior:

e O cabo de alimentagdo entre o disjuntor auxiliar
e a unidade exterior.

e O cabo de alimentagdo exterior-para-interior entre
a unidade exterior e a unidade interior.

e (O cabo de comunicagdo entre a unidade exterior
e a unidade interior.

/\ CUIDADO

e Durante a instalacdo, fazer primeiro as ligacdes
do refrigerante e depois as ligacdes elétricas. Se a
unidade ndo estiver instalada, desligue primeiramente
0s cabos eléctricos e, de sequida, as ligagdes do fluido
refrigerante.

e Ligaro ar condicionado ao sistema de ligacdo a terra
antes de fazer as ligac6es elétricas.

NOTA

e Especialmente, se a sua unidade exterior é a projetada
para 0s mercados russo e europeu, consultar a
autoridade competente, se necesséario, para calculare
reduzira impedancia do sistema de alimentacdo antes
da instalacdo.

/\ CUIDADO

e Para o produto que utiliza o refrigerante R-32, tenha
cuidado para ndo gerar faiscas mantendo os sequintes
requisitos:

- Né&o remova os fusiveis com a alimentacgdo ligada.

- Ndo desligue a ficha elétrica da tomada da parede
com a alimentacdo ligada.

- E recomendado localizar a safda numa posicdo
elevada. Coloque os cabos de forma a nédo se
entrelacarem.




Ligando os cabos a unidade externa

AJ040/050TXJ2KG
Unidade A Unidade interior Unidade B
® 10 0|1 ® 0|0
) | 20N | F F2 | 2N | F F2
( ;(5 |—@ a\q@) Cabo de montagem € ;(5 |—@ a\%
Terminal Terminal
T deterra =—=Tr T deterra
® ©
00— oo o, 00
Terminal de 1 Terminal de i
terra - terra P o
HE I =
N H (]
R N E P o
USRI URRUPSIRRPI R AP . ] (]
h ! o
' . 3
i ' g
Alimentacio Principal E 8‘
Inllnl & & Cabo de Alimentacdo H ! o
LN LInN : - )
1@ ® ; 5
o @ A Termi h g’
Cabo de forca para as unidades internas Iggma{ de Cabo de comunicacio para as unidades &
® Tipo Cabo: A P —— internas o
(A
Tipo Cabo: B @ gz
© Tipo Cabo: C Unidade exterior
AJ052/068TXJ3KG
Unidade A Unidade B Unidade interior Unidade C
BRI ® 8|88 ®I®|®|®
L) |2(N)| F1 | F2 L) 2N)| F1 | F2 W2 F |2
CRCRICRES)
Cabo de
montagem
—®
Termmal Termma Termmal
deterra = Ldeterra de terra
@ ©
SO, @@ hd Lo éPép L. 00
Lo Terminal de Terminal de [
gzrg;rrw: Lo 'L terra terra v
Alimentacdo B8
BRSNS Principal Cabo de AT
(L) INIT(L) RIN) L|N Alime?]tagéo QORI H
SREE ® RGP
®®[®—— D o Cabo de comunicagdo para as
[ T: inal de t unidades internas
Cabo de forca para as unidades internas erminat deterra
® Tipo Cabo : A
Tipo Cabo: B
© Tipo Cabo: C Unidade exterior
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Procedimento de instalacao

AJO80TXJAKG
UnidadeA UnidadeB UnidadeC UnidadeD
Unidade
L) |20 | F1 ) |20 F1 interior 1) [an) ) |20 F
Cabo de montagem
Termm L Termmal Termma Termmal
L ldeterra L ldetera deterra L Jdeterra
E E
oL @‘.Dé e 4“? L @‘Pé Erysn ¢>¢
Terminalde Terminal de Terminalde T Terminal de !

terra terra terra [ terra

........

N ||| Ty e |
= ' '
o H H
(2] ' H
D ' !
=5 : :
g Unidade exterior E :
+ 2 3 : H
o Ahbmentagao & & & & : !

L | N [|Principal Cabo EEGEEE !
o > de Alimentacao RIRIRD~ H
m — ® A i el 1
5' Cabo de for¢a para as unidades internas L, Q@@

D

g'i' ® T?po Cabo:A Terminal de terra - )
Q Tipo Cabo: B Cabo de comunicacdo para as unidades
Y} © Tipo Cabo: C internas

oede

Especificacdo para disjuntor e cabo de alimentacéo

e 0 cabo de alimentacdo ndo é fornecido com o condicionador de ar.

e Seleccione o cabo de alimentacdo de acordo com os regulamentos locais e nacionais relevantes.

e Adimens&o do cabo deve cumprir com os cddigos locais e nacionais aplicaveis.

e Asespecificacdes para o cabo de alimentacdo da cablagem local e a ramificacdo de cabos estao em conformidade
com o cabo local.

Unidades Exteriores Corrente de Entrada Maxima [A] Allm,entg §a0
Modelo eléctrica
Nominal . Interior
Unidade exterior | Unidade interior | Hz Volts Bzl (Max.) Total — At
AJO40TXJ2KG 2 Sala 50 | Monofasica,220-240 8,5 08 93 930 10,63
AJO50TXJ2KG 2 Sala 50 | Monofasica,220-240 10 08 1.8 11,80 13,75
AJO52TXJ3KG 3Sala 50 | Monofasica,220-240 10 1,2 12,2 12,20 13,75
AJO68TXJ3KG 3 Sala 50 | Monofésica,220-240 16,6 12 178 1780 20,75
AJO8OTXJ4KG 4 Sala 50 | Monofésica,220-240 16,6 1,6 18,2 18,20 | 20,75

NOTA

1. Os cabos de alimentacdo de partes de aparelhos de utilizacdo externa ndo devem ser mais leves do que um cabo
flexivel revestido de policloropreno. (Codigo IEC:60245 IEC 57/CENELEC: HO5RN-F , IEC:60245 IEC 66 / CENELEC:
HO7RN-F)

2. Seleccione o cabo de alimentacao baseado nos MCA.

3. Os MFA sdo usados para seleccionar o disjuntor e o interruptor de circuito de falha de ligacao (disjuntor de fugas de
ligacdo a terra).

4. 0s MCA representam a corrente de entrada maxima.

5. Os MFA representam a capacidade que pode aceitar MCA.

Abreviaturas Parafuso Binario de aperto(kgf.cm) Posicéo

- MCA : Amps. min. circuito (A)
- MFA : Amps max. do fusivel (A) M4 12,0180 WL)2ALLNFLF2
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Apertar o Terminal de Poténcia

e Ligue os cabos a placa de terminais utilizando o terminal tubular comprimido.

e Use cabos classificados apenas.

¢ Ligue os cabos com uma chaveta e chave que possam aplicar o binario aos parafusos.

¢ Certifique-se de que o binario de aperto apropriado é aplicado a ligacdo de cabos. Se o terminal estiver solto, podera
haver calor por arco e provocar um incéndio e se o terminal estiver ligado com demasiada forca, o terminal podera
ficar danificado.

Instalacdo do Transmissor(opcional)

e AJO40TXJ2KG/AJO50TXJ2KG/AJO52TXI3KG/AJ068TXI3KG/AJOBOTXIAKG
PCB PRINCIPAL - SAIDA
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Ndo ligue os cabos de alimentagdo e comunicacdo a :I-

estes blocos de terminais
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Blocos de terminais (R1,R2) para ligagdo ao controlador superior
(DMS, Tatil, Ligar/desligar controlador, etc.)

1. Desligue a fonte de alimentacéo e retire as tampas das unidades externas.

2. Ligue os circuitos R1/R2 que sejam cabos de comunicagdo do controlador superior de acordo com a figura referida acima.
(a alimentacdo do controle superior deve estar desligada.)

Monte a tampa da unidade externa e ligue a fonte de alimentacdo.
Verifique o estado da comunicacdo.

Se instalar um controlador superior a unidade exterior, é possivel controlar em simultaneo cada unidade interior ligada a unida-
de exterior.
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Procedimento de instalacao

Especificacoes do terminal de alimentacao de
exterior-para-interior

e Ligue os cabos a placa de terminais utilizando o
terminal tubular comprimido.

e |sole o terminal tubular sem solda e a sec¢do de
ligagdo do cabo de alimentacdo e efectue a ligacdo.

Be d2 Solda em Prata
o :Z::T{H [D &
—/ ol
F E p%:
L o) L
X
= R
3 Dimensdes | Dimensoes B D di E F L d2 t
= nominais fominais Dimens3 Dimens3 Dimenss Dimensa
?D para o0 cabo pgraar?ugo :25?;30 Tolerancia Ipn;S?éS:o Tolerancia gg?ggo Tolerancia | Min. | Min. | Max. ggpés:o Tolerancia | Min.
2 mm mm mm, mm, mm, mm mm mm

g'_ (mm2) i) . (mm) (mm) (mm) e (mm) | (mm) | (mm) | (mm) i (mm) | (mm)
Q 15 4 86 +0,2 34 *03 17 £0,2 41 6 16 43 +02 0,7
) ' 4 8 o ' 02 ' o ' ' 0 '
5 4 66 +03 +02
,(ﬂ. 25 7 35 +0,2 4,2 02 23 +0,2 6 6 175 43 0 08
Q +0,3 +0,2
QT 4 4 95 +0,2 56 02 34 +0,2 6 5 20 43 0 09
Cel
L)
o e Ligue apenas os cabos estipulados.

e Ligarusando uma chave de fendas adequada para C

aplicar a forca aprovada aos parafusos. CUIDADO
e Seoterminal estiver solto, pode ocorrer um incéndio ¢ Quando conectar cabos, pode conectar os cabos a uma

causado por arco eléctrico. Se o introduzir com

parte eléctrica ou conecté-los através dos orificios
demasiada forca, o terminal pode ficar danificado.

abaixo dependendo do ponto.

e Ligaro cabo de comunicacdo entre as unidades
interior e exterior através de uma conduta para

M4 12,0a18,0 protecdo contra forgas exteriors e alimentar a conduta

através da parede em conjunto com a tubagem de

refrigeracao.

Binario de aperto (kgf e cm)

M5 20,0a30,0

e IN-m=10kgf-cm e Remova todas as rebarbas na extremidade do orificio
de separacéo e segure o cabo a separacdo exterior
usando envolvimento e rebarbas com um isolamento
eléctrico como uma borracha ou qualquer outra coisa.

e Tem de manter o cabo num tubo de proteccao.

e Manterdistancias de 50mm ou mais entre os cabos de
alimentacdo e de comunicagao.

e Quando os cabos estdo conectados através do orificio,
remova a base da placa.
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Especificacdes dos cabos de alimentacao Passo 5 Opcional: Prolongamento do

e de comunicacdo de exterior-para-interior cabo de alimentacdo
Fonte de alimentac3o interna 1 Prepararas seguintes ferramentas.
. ~ o TV Cabo de alimentaca
Fonte de alimentacdo | Max/Min (V) inatecr)noea I Ferramentas  |Especificagdes Formato
10, 220-240V, 50 Hz +10% 1,5mm2 T, 3 fios Alicates de cravar MH-14
Cabo de comunicagéo - 20x@65(A
Manga de ligagdo (mm !
0,75a1,5mm2 2 fios g Igag3o (mm) x DE) @
Fita isoladora Largura19 mm
¢ Os cabos da fonte de alimentacdo para aparelhos
montados no exterior devem ser, no minimo, cabos Tubo de contracio (mm) 0x280(C @
flexiveis revestidos com policloropreno. (Cédigo xDE)

|[EC:60245 IEC 57/CENELEC: HO5RN-F ou IEC:60245 IEC 2 Conf q fi d ;
66/CENELEC, HOTRN-F) onforme o mostrado na figura, descarne os revestimentos

da borracha ou do fio do cabo de alimentacdo.
e Descarne 20 mm dos revestimentos do cabo do
tubo previamente instalado.

e Quando instalar a unidade interior numa sala
de computadores ou numa sala de rede, sala
de servidores ou num local onde haja o risco de

interferéncias com o cabo de comunicacdo, utilize o A CUIDADO

cabo duplo blindado (tira de aluminio/entrancado de ' 5 _
poliéster + cobre) do tipo FROHHZR. ¢ Consulte o manual de instalagdo para obter mais

informacdes sobre as especificacdes do cabo de
alimentacdo para unidades interiores e exteriores.

¢ Depois de descarnar os fios do cabo do tubo
previamente instalado, introduza um tubo de
contracdo.

e Se os fios elétricos estiverem ligados sem a
utilizacdo de mangas de ligagdo, a sua area de
contacto fica reduzida ou aparece corrosdo nas
superficies externas dos fios (fios de cobre) com o
passar do tempo. Tal pode provocar um aumento da
resisténcia (redugdo da passagem de corrente) e,
consequentemente, resultar em incéndio.
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(Unidade: mm)

Cabo de alimentagdo
20 20’\?2_0'
60
‘ 120
180

180 Tubo previamente
120 | instalado para
60 o cabo de

20 20 20 alimentacgdo
V;
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Procedimento de instalacao
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3 Introduza ambos os lados do fio nuclear do cabo de
alimentacdo na manga de ligagdo.
e Método 1: Empurre o fio nuclear para a manga dos
dois lados.
e Método 2: Entrelace os nucleos dos fios um contra
0 outro e empurre-os para a manga.

Método 1 Método 2
=) =)

Manga de ligagdo Manga de ligacdo

4 Utilizando um alicate de cravar, comprima os dois
pontos, vire-o ao contrario e comprima outros dois
pontos no mesmo local.

e Adimensdo de compressdo deve ser de 8,0.

Dimensdo da
compressao

e Apbs a compressdo, puxe ambos os lados do fio,
para se assegurar que se encontra firmemente
pressionado.

Método 1 Método 2

Comprima 4 vezes

Comprima 4 vezes
g o
- o

5mm 5mm

5 Revesti-lo duas vezes ou mais com fita isoladora
e colocar o respetivo tubo de compressdo no meio da
fita isoladora.

Método 1 Método 2

Fita isoladora

Fita isoladora

6 Aplique calorao tubo de contracdo, para o contrair.

Método 1 Método 2

Tubo de contracdo Tubo de contracdo
== =L

7 Depois que o trabalho de ligacao for completado,
revesti-lo com fita isolante para finalizar.
S30 necessarias trés ou mais camadas de isolamento.

Método 1 Método 2

Fita isoladora Fita isoladora

/\ CUIDADO

e Certifique-se de que as ligacdes ndo ficam expostas
ao exterior.

o (Certifique-se de que utiliza fita isoladora e um
tubo de contragdo feito de materiais de isolamento
reforcado aprovados e que suportem o mesmo nivel
de tensdo do cabo de alimentacdo. (Em conformidade
com a legislacdo local sobre extensoes.)

/N\ AVISO

e Em caso de prolongamento do fio elétrico, NAO use
uma tomada de pressdo redonda.

- Asligagdes de fios incompletas podem provocar
choques elétricos ou um incéndio.

= O




Passo 6 Ligar o tubo de refrigeracao ¢ AJ052/068TXJ3KG .
1 Diametro externo da tubulacdo

* AJ040/050TXJ2KG Unidade Fontede | Didmetro externo
1 Diametro externo da tubulaco Unidadeinterior | i o al'ge\;‘tsm quido | Gés
Unidade Fonte de Didmetro externo R — AL
idade interi } alimentacdo f
Unidade interior e G Liquido Gés A0T6/020/026 g
@,V Hz e AJ052TXJ3KG '
035TN*D*G 1,220-240,50 1/4
ARDIOINT™ ", | pJOAOTXI2KG | 12204050 | v | 38 proverrrans UL DL O
ARG DEETNDG 2010 ARG 7
ARQ7/Q9/ 12k xxkxxskx. AJOS2TN*D*G
AJ016/020/026 38"
/035TN*D*G AJOSOTXJ2KG | 1220-240,50 14
AR“g‘k*‘k****‘k’ “ 2”
AJOSZTNIDKG f

Interruptor de energia principal
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® nora

¢ Aunidade exterior AJ052TXJ3KG ndo pode ser ligada
a seguinte combinacgdo de unidade interior.

Interruptor de energia principal

NOTA -AJO52TNNDKG/AJO52TNMDEG
. ) ¢ Aunidade exterior AJO68TXJ3KG ndo pode ser ligada
e Este produto ndo requer carga de refrigerante a seguinte combinacdo de unidade interior.
adicional até ao comprimento maximo de tubagens _AJFFTNIDKG
permitido.

2 Comprimento da tubulacdo e altura
Quantidade de carga de refrigerante maxima permitida

Comprimento | Comprimento Altura Alturaméaxima
AJO40TXJ2KG/EU 9809 Maximode | Maximode3 | mdximaentre |  entreas
AJO50TXJ2KG/EU 1180 g 1sala salas aunidade unidades
interna & internas
) ) ~ ) unidade
e Aunidade exterior AJO40TXJ2KG ndo pode ser ligada externa
a seguinte combinagdo de unidade interior. Dimensio 5 50m 5m 75m
-AJO**TNNDKG/AJO**TNLDEG Composicio ABC A+BAC H) (h)

Faca pelo menos uma volta:

Reduzird o ruido e a vibragdo
Faca pelo menos uma volta:

Reduziré o ruido e a vibragéo

2 Comprimento da tubulacdo e altura

Comprimento | Comprimento | Altura Alturaméxima
Maximode | Maximode2 | maximaentre | entreas
1sala salas aunidade unidades
interna& internas
unidade
externa
Dimensdo 20m 30m 15m 75m
Composicdo AB A+B (H) (h)
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Procedimento de instalacao

¢ AJOBOTXJAKG Area da sala minima necessaria (Am?)
1 Diametro externo da tu bUlaQéo m (k) Montagem notecto | Montagem naparede | Instalacdo no chdo
Fonte de " .
. " Diametro externo < 1,842 Sem requisitos
Unidade interior | Unidade exterior| alimentacdo e - e 55
@V Hz Liquido | Gas . . . :
AR07/09/12********, 1.9 375 458 30,7
AJ016/020/026 3/8' 2,0 3,95 4,83 34,0
[035TN*D*G
ARIgrre | ABOTUAG | 122024050 | T4 ” 22 ai ik 41.2
MO52TNDAG 1/2 2,4 4,74 5,79 49,0
ARFxxkxkkk 58" 26 513 6,39 57,5
28 553 741 66,7
30 592 851 76,6
32 6,48 9,68 87,2
34 732 10,9 98 4
3 36 820 123 110
= 38 9,14 137 123
3 40 10,1 15,1 136
§' 42 11,2 16,7 150
g 44 123 183 165
= 46 134 20,0 180
o 48 146 218 196
o 5.0 158 236 213
@
Y ' - m: Quantidade total de refrigerante no sistema
kY Interruptor de energia principal - A:Area minima exigida da superficie
& NOTA o IMPORTANTE: € obrigatério considerar a tabela
i i B ) . acima ou ter em consideracao a legislacao
e Aunidade exterior AJOBOTXJ4KG nao pode ser ligada a local sobre o espaco minimo habitacional das
seguinte combinacdo de unidade interior. instalacoes.
-AJ**TNJDKG o Aaltura minima de instalacio da unidade interior é
2 Comprimento da tubulacdo e altura 0,6 m para instalacdo no chdo, 1,8 m para instalacdo

na parede, 2,2 m para instalacdo no teto.

Comprime;to Comprimgnto Altura Altura maxima
Maximode | Maximode4 | maximaentre | entreas
Tsala salas aunidade unidades A CUIDADO
'L‘;elg';ge& internas * 3'mcomo comprimento minimo do tubo: Reduzird o
oy s ruido e a vibracdo.
Dimens3o 25m 70m 15m 75m e Aperte as porcas com o torque especificado. Se apertar
Composico ABCD AB+CHD (H) (h) demasiado, as porcas podem partir e o refrigerante
pode vazar.
e Proteger ou fechar a tubagem do refrigerante para
Faca pelo menos uma volta: evitar danos mecanicos.
Reduziré o rufdo e a vibracio NOTA

e 0 aspecto da unidade poderéd ser diferente do
diagrama dependendo do modelo.

e Como o seu aparelho de ar condicionado contém e Pode usar os modos Cool e Heat nas sequintes
refrigerante R-32, certifique-se de que a drea da condicdes:
divisdo onde forinstalado, operado e armazenado é Modelo Cool Heat
maior do que a drea minima exigida definida na tabela Temperatura . B B .
sequinte: exterior -10°Ca46°C -15°Ca24°C

- Pode levar no maximo 60 minutos para operar para
a protecdo do compressor. se a temperatura externa

estiver abaixo de -5°C.
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Passo 7 Opcional: Cortar e alargar os
tubos

1 Assegurar que tem as ferramentas necessarias
disponiveis. (cortador de tubos, mandril, ferramenta de
queimar e suporte de tubos)

2 Se pretende encurtar os tubos, corte-os com um
cortador de canos, usando um cortador de tubos,
tendo o cuidado de se assegurar que a extremidade
de canto permanece a um angulo de 90° da lateral da
tubulacdo. Consulte nas imagens que se seguem um
exemplo de arestas cortadas correta e incorretamente.

90;' Obliquo Rugoso  Rebarba
i I i ]

| | | |

=

3 Para prevenir a fuga de gas, remova todas as rebarbas
da aresta do tubo com um escariador.

4 Coloque uma porca de abocardo no tubo e modifique a
abertura.

D

. .

R0,4a08mm

1D

90° £2°
45° 45
-

pal

/ Arredondamento
Arredondamento

Tubo
Diametro exterior | Profundidade Dimensdo do
(D) (A) alargamento (L)
6,35 mm 14218 87291 mm
29,52 mm 34242 12,8a13,2 mm
212,70 mm 49 a 61 16,2a16,6 mm
215,88 mm 68 a 82 1932197 mm

5 Certifique-se de que o alargamento estd correto,
consultando nas imagens que se seguem exemplos de
abocardo incorreto.

Espessura ndo
uniforme

Superficie

Fissurado
Il

Correto  Inclinadg

B

[

/\ CUIDADO

Mantenha o comprimento do tubo no minimo para
minimizar a carga adicional de refrigerante devido a
extensdo do tubo.

Ao ligar os tubos, certifique-se de que os objetos a
volta ndo interferem nem estdo em contacto com os
tubos para prevenir fugas de refrigerante devido a
danos fisicos.

Certifique-se de que os espacos onde estdo instalados
os tubos do refrigerante estdo em conformidade com
a legislagdo nacional relativa a gés.

Certifique-se de que a carga adicional de refrigerante
e a soldadura do tubo sdo efetuadas com boa
ventilacdo.

Certifique-se de que efetua os trabalhos de soldadura
e de colocacdo dos tubos para ligagdes mecanicas em
condicBes sem circulacao do refrigerante.

Quando voltara ligar os tubos, certifique-se de que
efetua uma nova ligacdo de alargamento para prevenir
fugas do refrigerante.

Quando efetuar trabalhos nos tubos do refrigerante e
nos conectores flexiveis do refrigerante, tenha cuidado
para ndo serem danificados pelos objetos a volta.

Ao efetuar uma instalagdo em que tenha de manusear
refrigerante R-32, utilize as ferramentas especiais para
o refrigerante R32 (manémetro do coletor, bomba de
vacuo, tubo flexivel de abastecimento, etc).

Durante os ensaios nunca pressurizar os aparelhos
com uma pressdo superior a(s) pressao(Bes) maximal(s)
permitida(s) indicadas na placa de classificacdo do
aparelho.
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Procedimento de instalacao

¢ Nunca tocar diretamente em qualquer derrame
acidental do refrigerante. Isso pode resultar em lesdes
graves causadas por queimadura de frio.

e Nunca instalar um secador nesta unidade de modo
a garantir a sua durabilidade.

e (aso os tubos exijam brasagem assegurar que
OFN (Nitrogénio sem Oxigénio) estd a fluir através do
sistema.

e Qintervalo de press@es para o fluxo de nitrogénio é
de 0,02 a 0,05 MPa.

e Se precisarde um tubo mais longo do que o permitido
pela pré-carga de refrigerante do especifico modelo
deve adicionar refrigerante ao sistema. Caso contrario,
a unidade interior pode congelar.

e Ao remover as rebarbas, cologue o tubo voltado para
baixo, para se certificar de que as rebarbas ndo entram
no tubo.

Passo 8 Ligare retiraro arno circuito

Valvula
Nome do modelo 3/8" 72"
AJO40TXJ2KG ) )
AJO50TXJ2KG
AJO52TXJ3KG 2 1
AJO68TXJ3KG 1 2
AJO8OTXJAKG 2 2

22 Portugués

/NAVISO

e Aoinstalar, certifique-se de que ndo existem fugas. Ao
recuperar o fluido refrigerante, ligue primeiramente o
compressor a terra antes de remover o tubo de ligacao.
Se o tubo de refrigerante ndo estiver devidamente
ligado e o compressor funcionar com a valvula de servico
aberta, o tubo aspira 0 ar e torna a pressdo no interior
do ciclo de fluido refrigerante anormalmente elevada.
Poderd causar explosdo e ferimentos.

Aunidade exterior esta carregada com fluido refrigerante
R-32 suficiente. Ndo liberte R-32 para a atmosfera: ¢ um
gas de fluorado, que ao abrigo do Protocolo de Quioto
tem um Potencial de Aquecimento Global (PAG) = 675.

Deve evacuar o ar na unidade interior e no tubo. Se
permanecer ar nos tubos de refrigeragdo, o compressor

¢ afetado. Tal pode provocar a redu¢do da capacidade de
arrefecimento e avarias. O refrigerante para a purga de ar
nao é carregado na unidade exterior. Utilize uma Bomba
de Vacuo conforme indicado na imagem.

1 Verifique as conexdes da tubulacdo.

2 Conecte a mangueira de carga de baixa pressao ao
lado do mandmetro na valvula compacta que possui
uma porta de servico.

e Seodiametro da valvula da unidade interior e exterior
for diferente, utilize o conector de tubos.

/\ CUIDADO

e Efectue aligagdo eléctrica e deixe o sistema no “modo
Standby”. N&o ligue o sistema! Isto é necessério para
uma melhor realizacdo de vacuo (posicdo totalmente
ABERTA da Valvula de Expansdo Electrénica - EEV -).

i

§ . UNIDADE

‘ € Kl INTERIORA

_ 77 unpabe

— 70 INTERIOR B

J Bomba de
Vacuo
Binario de aperto para o casquilho do corpo
(consulte a tabela)
Eixo
Nicleo de J
carregamento

R-410A/R-32: Rosca do parafuso -1/2-20UNF

Binario de aperto para o casquilho da porta de carregamento
(consulte a tabela)

3 Abraavalvula de baixa pressédo ao lado do manémetro
no sentido anti-horario.

4 Purgaro ardo sistema utilizando a boma de vacuo
durante cerca de 30 minutos.

e Feche avaélvula do lado de baixa presséo do




manometro do coletor no sentido dos ponteiros do
relégio.

e Certifique-se de que o mandmetro indica -0,JMPa(-
76cmHg) apds aproximadamente 1 hora. Este
procedimento é muito importante de maneira a
evitarvazamento de gas.

¢ Desligue a bomba de vacuo.

e Remova o tubo flexivel do lado de baixa pressdo do
mandmetro do coletor.

5 Ajustaro nucleo da valvula do lado do liquido e do lado
do gés da vélvula de paragem para a posicdo aberta.

6 Coloque as porcas da haste da vélvula e a tampa da
porta de assisténcia a valvula e aperte-as com uma
chave dinamométrica.

Binario de aperto
Diamet teri i
|ame(r:1on$)x erior Casquilho do aparelho c;:g::t:g:;zgga
(Nem) (Nem)
26,35 20a 25
29,52 20a 25 10312
212,70 25330
2 15,88 30a35

Passo 9 Realizacdo do teste de fuga de
gas

Antes de completar a instalacdo (isolamento dos cabos,
mangueira e tubulacdo e fixacdo da unidade interna no
suporte de instalacdo), vocé deve verificar se ndo existe
vazamentos de gas.

Verificar por .
P Entdo, usando o detector de
vazamentos de .
. vazamento, verifique a ...
gas na...

Unidade exterior Valvulas nas secoes A e B.

Porcas de extensdo no final das se¢bes

Unidade interior CeD.

Unidade exterior Unidade interior

¢ Osdesenhos e a forma estdo sujeitos a alteracdo
conforme o modelo.

TESTE DE FUGAS COM AZOTO (antes da abertura das
valvulas)

De modo a detector fugas bésicas de refrigerante,

antes de libertar o vacuo e de recircularo R-32, é
responsabilidade do instalador pressurizar todo o sistema
com azoto (utilizando uma garrafa com redutor de

pressdo) com uma pressdo superior a 4 MPa (mandmetro).

TESTE DE FUGAS COM R-32 (ap6s a abertura das
vélvulas)

Antes de abrirvalvulas, descarregue todos os nitrogénios
no sistema e crie o vacuo. Depois de abrir as vélvulas
verifique se existem fugas utilizando um detector de
fugas para refrigerante R-32.

Depois de ter completa de todas as ligacdes,

verificar possiveis fugas usando um detetor de fugas
especificamente designado para refrigerantes HFC.

Portugués 23

O
=
o
(o]
(1]
o
3
(1]
3
-+
o
Q.
(1]
=)
(]
-+
QU
—_—

oede




O
=
o
(o]
o
[= 1
3
(]
3
P=d
o
[«
(0]
=1
(%2}
+
Q
—

oede

Procedimento de instalacao

Passo10 Adicionarrefrigerante (R-32)

Precaucdes ao adicionar refrigerante R-32

Os seguintes requisitos devem ser sequidos, além dos
procedimentos de carga convencionais.

e Certifique-se que a contaminacdo por outros
refrigerantes ndo acontece durante o carregamento.

e Para minimizar a quantidade de refrigerante,
mantenha as mangueiras e linhas o mais curtas
possivel.

e Qs cilindros devem ser mantidos na vertical.

e Certifique-se que o sistema refrigerante esta ligado a
terra antes de carregar.

e Rotule osistema apds a arga se necessario.

o E necessério cuidado extremo para ndo sobrecarregar
0 sistema.

e Antes de recarregar, a pressdo deve ser verificada com
um sopro de azoto.

e Apos carregar, verifique se ha fugas antes da
instalacao.

¢ (Certifique-se que ndo hé fugas antes de abandonara
area de trabalho.

Informacdo importante sobre regulaco relativa
ao refrigerante usado

Este produto contém gases fluorados com efeito de
estufa. Ndo deixe escapar 0s gases para a atmosfera.

/\ CUIDADO

¢ Informe o utilizador se o sistema tiver 5 tCO,e ou
mais gases fluorados com efeito de estufa. Se foro
caso, deve verificar se existem fugas pelo menos uma
vez a cada 12 meses, de acordo com o regulamento
n.°517/2074. Este actividade deve ser efectuada apenas
por pessoal qualificado.

¢ No caso acima indicado (5 tCO,e ou mais de R-32), 0
instalador (ou a pessoa reconhecida como responsavel
pela verificacdo final) tem de fornecer um livro de
manutencdo com toda a informacdo registada de

acordo com 0 REGULAMENTO (UE) N.2 517/2014 DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 16 de
Abril de 2014 sobre gases fluorados com efeito de
estufa.

Preencha o seguinte com caneta de tinta indelével
na etiqueta de carga de refrigerante fornecida com o
produto e neste manual.

o (. acarga de refrigerante de fabrica do produto.

o : aquantidade de refrigerante adicional carregado
no terreno.
o M +@: 3 carga total de refrigerante.

Unidade
interior R—3 2

PAG = 675

[
Unidade exterior,
d .

e
N
)
v

™~

=
<

Unidade kg tCoe
OF
@b
D+Q,c
Tipo de refrigerante Valor PAG
R-32 675

e PAG: Potencial de aquecimento global
e (Calculo do tCO,e: kg x PAG /1000

NOTA

a Carga de refrigerante de fabrica do produto: vera
placa com o nome da unidade

b Quantidade de refrigerante adicionada no local
(consulte as informagdes anteriores sobre a
quantidade de refrigerante a reabastecer.)

¢ Carga total de refrigerante

d Cilindro de refrigerante e colector para carga
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Calcular a quantidade de refrigerante a adicionar

A quantidade de refrigerante adicional é variavel de
acordo com a situagdo de instalagao. Assim, certifique-
se da situacdo da unidade exterior antes de adicionar
refrigerante.

Se a instalacdo usar um comprimento excessivo de
tubulagdo, adicione refrigerante adicional na medida de
10g ou 20g por unidade métrica; consulte a tabela abaixo.

Consulte 0 Manual de Servigo para mais detalhes nesta
operacao.

Modelo gg I;L%rc;nt(]gltoonte(f;é " g‘(rjig:aorgﬁ;e
AJO4OTXIZKG LT<30m Desnecessario
AJO50TXJ2KG
AJO52TXJ3KG LT<30m Desnecessario
AJO68TXJZKG LT>30m (LT-30m)x10g

LT<30m Desnecessario
AJOBOTXIAKG LT230m (LT-30m)x20g

/N CUIDADO

e Aetiqueta preenchida deve ser colada perto da porta
de abastecimento do produto (por exemplo, no interior
da tampa da vélvula de servico).

e Certifique-se de que a carga total de refrigerante ndo
excede (A), a carga méxima de refrigerante, que é
calculada através da seguinte férmula: Carga maxima
de refrigerante (A) = carga de refrigerante de fabrica
(B) + carga maxima adicional de refrigerante devido a
extensdo do tubo (C).

e Segue-se a tabela de resumo com os limites de carga
de refrigeracdo de cada produto.

(Unidade: g)

Modelo A B
AJOA0TXJ2KG/EU 980 980 0
AJO50TXJ2KG/EU 180 1180 0
AJO52TXJ3KG/EU 1750 1550 200
AJO68TXJ3KG/EU 2200 2000 200
AJO80TXJAKG/EU 2800 2000 800

Passo11 Ligar o tubo de escoamento a
unidade exterior

Durante o aquecimento poder-se-a verificar a acumulacdo
de gelo. Durante o processo de descongelacao, verifique
se a drenagem de condensacdo é adequada.

Para uma drenagem adequada, proceda do seguinte
modo:

1 Insira o bujdo de drenagem no orifico de drenagem no
lado inferior da unidade exterior.

2 Ligue um tubo de drenagem ao bujdo de drenagem.

3 Certifique-se de que a drenagem de condensacao é
adequada.

é

opde

4 Certifique-se de que liga o resto dos furos de
drenagem ndo ligados aos bujoes de drenagem
utilizando tampas de escoamento.

Tampa de drenagem (3)
Bujéo de drenagem (1)

e Quando instalar o produto, certifique-se de que
a prateleira ndo ¢ colocada debaixo do furo de
drenagem.

e Se o0 produto forinstalado numa regido de neve
intensa, deve haver uma distancia de separacao

entre o produto e o solo.
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Procedimento de instalacao

Passo12 Verificara ligacdo a terra

Se o circuito de distribui¢do da alimentagdo ndo tiver
ligacdo a terra ou se a mesma nao for em conformidade
com as especificacdes, tem de ser instalado um eletrodo
terra. Os acessérios correspondentes ndo sdo fornecidos
com o ar condicionado.

1 Selecionar um eletrodo terra que esteja em
conformidade com as especificacdes indicadas
na imagem.

2 Ligarotubo flexivel a porta da mesma.

e Em solo muito himido em vez de solo arenoso ou
com gravilha que tem uma maior resisténcia terra.

e Afastado das estruturas ou instalacdes
subterraneas, como a tubagem do gds, os tubos da
agua, as linhas telefénicas e os cabos subterraneos.

e Pelo menos dois metros a partir do eletrodo de
terra condutor de iluminagdo e o respetivo cabo.

NOTA

e Ofiodeterra para alinha telefénica ndo pode
ser usado para ligar o ar condicionado a terra.

Fibra de carbono
= .

Para parafuso de ligacdo terra

NUcleo de aco
[— Terminal M4

Fio de isolamento
em PVCverde /
amarelo

50cm

J -

30cm

3 Acabamento com revestimento com fita isoladora
em volta dos restantes tubos que ddo para a unidade
exterior.

4 Instalar o fio de terra colorido verde/amarelo:

e Se 0 cabo de ligacdo a terra for demasiado curto,

ligue-o de forma mecanica a uma extensdo e
envolva-a com fita isoladora (ndo enterre a ligagdo).

e Fixaro fio terra na posicao com grampos.

NOTA

e Se o elétrodo terra estiverinstalado numa zona de
muito transito, o respetivo fio deve ser ligado com
seguranca.

5 Verificar cuidadosamente a instalacdo medindo
a resisténcia de terra com um medidor de resisténcia
terra. Se a resisténcia for acima do nivel exigido,
colocar o eletrodo mais fundo no solo ou aumentar
o nuimero de eletrodos terra.

6 Ligarofio terra ao quadro elétrico no interior da
unidade exterior.




Passo13 Configuracdo de um endereco de unidade e interior e op¢ao de

instalacao

Definir os enderecos da unidade interior manualmente

1 Reveja todos os elementos de instalagdo que se seguem:
e Resisténcia do local de instalacao

Estanqueidade da ligagdo da tubagem, para detetar fugas de gas

Fio de ligacdo
Isolamento resistente ao calor do tubo
Escoamento

e Ligacdo dos fios a terra
2 Consulte as paginas 30 e 35 para saber como definir manualmente as op¢des da unidade interior em cada sala.
3 Prima o botdo K3 uma vez ou reponha a unidade exterior.

NOTA

¢ Asindicagbes do visor1/2 sdo iguais ao modo de defini¢do do endereco automatico.

Definicao da tecla e apresentacdo da unidade exterior

e Opcdo principal da unidade exterior

- K1: Bot&o de funcdo

- K3: Botdo Repor

Tecla

Empurre Ki K3
1 Operacao de Inspe¢do do Tubo
2 Modo de Resfriamento Operagdo
Experimental
3 Modo de Aquecimento Operacdo Repor

Experimental

Bombear

Operacdo da chave final

% Para obter mais informacdes sobre o teste de funcionamento Refrigeracdo ou Aquecimento, consulte a pagina 35.
¢ AlteracOes de visualizacdo do modo da vista K4

Il

il

Empurre | Explicagdo dovisor | Empurre Explicagdo do visor PCB PRINCIPAL - SAIDA
Frequéncia do
1 compressor atual 9 Temperatura de descarga IE EEE — = EI
—J .3 3 .3
Frequéncia do
2 compressor alvo 10 Temperatura de OLP ] = ]
3 Passo atual de EEVO 1 Temperatura do condensador = D
X !
4 Passo atual de EEV1 12 Temperatura exterior =
5 Passo atual de EEV2 13 Corrente de funcionamento | EEF D@@@Wﬂ@l@"@"@ o |
6 Passo atual de EEV3 14 Temperatura de descarga alvo i
7 Passo atual de EEVA 15 Capacidade total das unidades internas VISOR 1 VISOR 2
RPM da ventoinha (H: M@\@M
8 | elevadas, L: baixas, Em | 16 ( Controtlp de segdurang_a téncia
branco: desligado) apenas para técnicos de assisténcia
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Procedimento de instalacao

Definira opcdo externa A CUIDADO
e Pressione e segure 0 K2 para entrar na op¢do de e Se ndo terminar a definicdo da opcdo como explicado
configuragdo. na instrucdo acima, a opgdo editada ndo é guardada.

(Disponivel apenas quando a operagao estiver parada) % Durante a definicao da opcdo, pode carregar sem soltar

- Se aceder a definicao da op¢do, 0 ecrd mostra o 0 botdo K1 para repor o valor para a definicio anterior.

seguinte. % Se pretender repor a predefinicdo de fabrica, carregue

sem soltar o botdo K4 no modo de definicdo da opcdo.

I NN I NN Ki K2 K3 K4 - Se carregar sem soltar o botdo K4, a predefinicdo
NI (o] o] [©] [e] de fabrica é reposta, mas ndo necessariamente

guardada. Carregue sem soltar o botdo K2.
Quando os segmentos mostrarem que 0 modo de
seguimento est4d em curso, a definicdo é guardada.

o - Seg1eSeg 2 apresentam o nimero da opcdo

§ seleccionada.

3 - Seg 3 eSeg 4 apresentam o nimero do valor

3 definido para a op¢do seleccionada.

& e Sevocé selecionou a opcdo desejada, vocé pode

g brevemente pressionar o interruptor K1 para ajustar

a ovalordo Seg1, Seg 2 e mudar a funcdo para a opgdo

o selecionada.

i Exemplo)

Y

B

= r 1 r > o rrnr
U WA oo e

e Sevocé selecionou a opcdo desejada, vocé pode
brevemente pressionar o interruptor K2 para ajustar
ovalordo Seg 3, Seg 4 e mudar a funcdo para a op¢do
selecionada.

Exemplo)

o [
N | Lo

Wiy, o
IIII|[> Lo

¢ Depois de seleccionar a fungdo para as opcoes,
carregue sem soltar o interruptor K2 durante 2
segundos. O valor editado da opcdo é guardado
quando todos os segmentos piscarem e se iniciar o
modo de seguimento.

Botdo deopcdo | Unidadedeentrada | SEGT | SEG2 | SEG3 | SEG4 Funcdo
Definir os modos 0 0 Arrefecimento e aquecimento (predefinicdo de
Refrigeracéo Princioal 0 0 fabrica)
ou Apenas incip 0 1 Apenas refrigeracdo
aguecimento 0 2 Apenas aguecimento
i 0 0 Desativado (Padrdo de Fabrica)
Moddo de mellhoma Principal 0 .
e energia 0 1 Ativado
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Configuracdo da Opcao

(AR*****AA**)
CAR*****(C Ax*y
Inserir modo para opgéo de ) Modo de definicdo de opcdes
definicdo
© < @ Botdo Modo
Botdo Aumentar a temperatura @ @ ® (= @ Botdo Rapido
Botdo Baixar a temperatura g J® L‘fJ @ Botdo Wind-Free
® ) @
o
=
(=}
0
(0]
=
3
()
=}
~
(=}
Q.
m
(AR*****YA**) 5‘
CAR***F*RZ AKK r‘el-
ﬁ Q
—
Q
o
QR
(=]
© ® © Botio Modo
Botdo Aumentar a temperatura @ () ® @ @ Botdo Rapido
Botdo Baixar a temperatura © J @ © Botdo Eco
(OIOK=-)

.

<AJ***TN1DKG>
<AJ***TNNDKG>
<AJ***TNJDKG>

)

© @ © Botdo Modo
Botdo Aumentar a temperatura @ @ ® - © Boto de Aumentara velocidade da ventoinha
Botdo Baixar a temperatura & J® © Botdo de Reduzir a velocidade da
ventoinha
)

(

Portugués 29




Procedimento de instalacao

Configuracdo da Op¢do

1 Retire as pilhas do controlo remoto
Insira as pilhas e aceda ao modo de definicdo de opgdes premindo @ e ©.

3 A cadavez que vocé pressiona a tecla @, 7-seg no lado esquerdo € acrescido por"T', e a cada vez que vocé pressiona
atecla @, 7-seq no lado direito é acrescido por "1"

4 Pressione a tecla @ para mover para a préxima pagina de configuracéo.
5 Depois de configurar a opcdo, pressione o botdo @ para verificar se o cddigo de opcdo que introduziu estd ou ndo

6 Pressione o botdo operacdo com a direccdo do controlo remoto para configurar.

correcto.

on AL on AL on U on U1 on AL
o L - M - | O | N O NN
= Auto Cool Dry
g Fan Heat
3
5 il 0 NN 1 it
‘BD Offuu N 0ff|—l|—| N 0ff|-||-| - 0ff|—||-| N CIff'—l'—'
=S Auto Cool Dry
8‘ Fan _ Heat
Q.
(¢
=7
(7]
~+
Q
—

/\ CUIDADO

e SEGI, SEG7, SEGT3, SEG19 ndo estdo configurados como opcdo de pagina.
e Configure os SEGT, SEG7 no estado ON e SEG13, SEG19 no estado OFF.

- Definir separadamente cada opcdo desde que ndo puder definir a definicao de ENDERECO e opcdo da definicdo de
instalagdo da unidade interior ao mesmo tempo.

Q
L]l
(7]
o

O procedimento para definir opcdes

Funcionamento Indicacdo

Passo1

1 Retire as pilhas do controlo remoto.
2 Insira as pilhas, mantendo premido os botbes @ e ©.

Passo 2 y— —
o) 1)1

1 Prima o botdo © para introduzir o valor SEG2. '_' '_'
Auto

2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG3.

Passo 3 ( )
Prima o botdo @ para alterar o modo Cool para o estado ON.

o
=1

=)
o
=]

1 Prima o botdo © para introduzir o valor SEG4.
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG5.
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Funcionamento Indicacdo
Passo 4 —
Prima o botdo @ para alterar o modo DRY para o estado ON. on = ” =
1 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG6. = —Dry
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEGS.
Passo 5 (g — )
Prima o botdo @ para alterar o modo FAN para o estado ON. on I ” =
1 Prima o botdo © para introduzir o valor SEG9. -
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG10. Fan
Passo 6 [ \
Prima o botdo @ para alterar o modo HEAT para o estado ON. on I ” = o
- "’ —
1 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG11. Heat g
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG12. & o
Passo 7 ( ) 3
: 5 K 3
Prima o botdo @ para alterar o modo AUTO para o estado OFF. Off| T =
(]
1 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG14. Auto =
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG15. é
Passo 8 e ‘ &
Prima o botdo @ para alterar o modo Cool para o estado OFF. Off= ” = g
S ) . )
1 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG16. Cool =
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG17.
Passo 9 () e — )
Prima o botdo @ para alterar o modo DRY para o estado OFF. Off= ” =
1 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG18. — -Dry
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG20.
Passo10 (=
Prima o botdo @ para alterar o modo FAN para o estado OFF offI ” =
1 Prima o botdo © para introduzir o valor SEG21. -
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG22. Fan
Passo11 ( |-| |-'
Prima o botdo @ para alterar o modo HEAT para o estado OFF. 0ff| K|
1 Prima o botdo © para introduzir o valor SEG23. Heat
2 Prima o botdo @ para introduzir o valor SEG24.
Passo12
Prima o botdo @ para verificar se o codigo de opcao que introduziu € correto ou ndo.
Prima o botdo de funcionamento para introduzir a opcao.
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Procedimento de instalacao

Definir os enderecos da unidade interior 3 Depois de terem sido efectuadas as operacdes
automaticamente descritas acima, o sistema € iniciado no modo
Arrefecimento ou Aquecimento, consoante a
temperatura ambiente externa. Apds alguns minutos

NOTA (ap6s um intervalo minimo de 3 a 5 minutos para a
* Para obteros/ melhores resultados, verifique se a unidade interior), o sistema para automaticamente,
cablagem elétrica foi efetuada corretamente. concluindo o teste automético e o procedimento de
o Para obter os melhores resultados, defina a enderecamento."r /oF” é apresentado no visor da
temperatura exterior para um valor entre 5 e 40 °C (*) unidade exterior.
Ee*gegule a temperatura interior para 16 °C ou superior 4 20 sequndos ap6s a apresentacio de " - fm " (isso

confirma a execugdo correta do procedimento), os
seguintes codigos (caso as quatro unidades internas
estejam ligadas) sdo apresentados em sequéncia no

% (*) O enderecamento automatico pode falhar se a
temperatura estiver fora do intervalo indicado acima.

-,
<
-
{

il corretamente com a unidade interior
ligada ao tubo de refrigeracao B.

uma unidade interna estiver instalada.

.s

PCB PRINCIPAL - SAIDA A unidade exterior comunica
corretamente com a unidade interior

ligada ao tubo de refrigeracdo C.

o Neste caso, defina 0 endereco manualmente. ; ) ;

= visor da unidade exterior:

o

(1) Visor1 Visor2 Descricdo

4 /\ CUIDADO

3 Lo . ~ A unidade exterior comunica
o e Este produto é proibido em uma instalacdao com nn 17| corretamente com a unidade interior
g.. unidade interna. Ndo use operagdes de verificacdo do o o ligada ao tubo de refrigeracdo A.
o tubo e 0 Modo de Enderecamento Automatico quando A unidade exterior comunica
)

=

(7]

~+

il

\
e
=
(]
-
o}
.s\

Q
L]l
(7]
o

[ e e T i RS A unidade exterior comunica
e B corretamente com a unidade interior
1 = ligada ao tubo de refrigeracao D.

-
<~
U

~
),

L
-
n]
23

1
1
[y

-
-~
=y

)
<

L
-
=X
=X

] “m c,a:—EDr D = DD ar A unidade exterior comunica

corretamente com a unidade interior
oo~ PP ERRRERE —- |

ligada ao tubo de refrigeracdo E.
i NOTA

VISOR1 VISOR 2 , P ) o
KRG o Nesta altura, é possivel iniciar as unidades interiores

no modo pretendido.

']

% Se “F laF” ndo for apresentado, o procedimento
falhou e, por conseguinte, é necessario ler o manual
do operador na integra antes de repetir as

o . W1, . A i _)-2_

x Durante a fase inicial, o visor 1 mostra “i@” e o visor 2 operag0es descritas nos passos 1-2-3-4.

mostra o nimero da unidade interior ligada.

1 Ligue a unidade exterior e depois verifique se as
indicacBes do visor1/2 apresentam o c6digo “E199”.

o Se forapresentado um cddigo de visualizacdo
diferente, consulte Resolucdo de problemas na
pagina 39 e tome as medidas correctivas.

2 Pressione uma vez o botdo K1.
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Definir um endereco para a unidade interior (MAIN/RMC)

1 Verifique se a corrente esta ligada ou ndo.

- Quando a unidade interior ndo estiver ligada

a corrente, deverd existir uma fonte de

alimentacdo adicional na unidade interior.

((¥]
2(N)

Unidade interior

2 0 painel (visor) deve estar ligado a unidade interior para a opcao receber.
Antes de instalar a unidade interior, atribuir um endereco a unidade interior de acordo com o plano do sistema de ar
condicionado.
Atribuir um endereco da unidade interior através do controlo remoto sem fios.
- O estado de defini¢do inicial da unidade interior ENDERECO (PRINCIPAL/RMC) é "0A0000-100000-200000-300000"
- Ndo hd necessidade de atribuir um ADDRESS extra para uma instalacdo 1:1 entre uma unidade interna e uma externa.

3

4

Opgdo N.2: DAXXXX-TXXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Opcdo SEGI1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
- 100 digitos do - o
N L Definir o endereco 10 digitos da Um digito Unico da
Explicacao P Modo principal ur]eigggreeigr]?[g:?or unidade interior | unidade interior
Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicacdo |Detalhes
Nenhum
s 0 endereco
Indicacéo e principal Digito
detalhes 0 A Modode | 0~9 | 100digitos | 0~9 |10digitos | 0~9 de
1 definicao do unidade
endereco
principal
Opgao SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
Explicacdo PAGINA Definir 0 endereco RMC Canal de grupo(*16) | Endereco de grupo
Indicacdo | Detalhes| Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes
0 Sem endereco
Indicacao e RMC
detalhes 1 Modo de RMCT | 1-F | RMC2 | 1-F
1 definicdo do
enderego
RMC

* Tem de definir o modo de defini¢ao do endereco RMC quando utilizar o Controlo centralizado.

/\ CUIDADO

Se A~F forintroduzido em SEG4~6, a unidade interior ENDERECO PRINCIPAL n&o é alterado.
Se definir SEG 3 como 0, a unidade interior vai manter o ENDERECO PRINCIPAL anterior, mesmo que introduza o

valor de opgdo de SEG4~6.

Se definir o SEG9 como 0, a unidade interior manterd o ENDERECO RMC anterior mesmo se inserir o valor de op¢do
de SEG11~12.

0 endereco PRINCIPAL é para a comunicacao entre a unidade interna e a unidade externa. Portanto, vocé deve
configura-lo para operar o ar condicionado apropriadamente
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Procedimento de instalacao

Configurara op¢do de instalacdo de uma unidade interior (apropriada para a condicao de cada local
de instalacao)

1 Verifique se a corrente esta ligada ou ndo.
- Quando a unidade interior ndo estiver ligada
a corrente, devera existir uma fonte de
alimentacdo adicional na unidade interior.

N

N

Unidade interior

O painel (visor) deve estar ligado a unidade interior para a opgdo receber.

3 Antesde instalara unidade interna, atribua um endereco para ela de acordo com o projeto do sistema de ar condicionado.
- Adefinicao predefinida de uma opcdo de instalacdo de unidade interior é “02000-100000-200000-300000".
- O controlo individual de um controlo remoto (SEG20) é a funcéo que controla uma unidade interior individualmente
quando h& mais do que uma unidade interior.
4 Definira opcdo da unidade interior com o controlo remoto sem fios.
- Quando inserindo a opcdo Address, conecte o receptor do controle remoto.

Opcdo SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Explicagdo PAGINA MODO Controlo central
Indicacdo | Detalhes | Indicagdo Detalhes Indicacdo | Detalhes | Indicagdo |Detalhes| Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes
Indicacdoe ol
detalhes 0 ) 0 0 0 Ndo utilizar 0
1 Uso
Opgdo SEG7 SEG8 SEG9 SEGT0 SEGT1 SEGT2
Explicacdo PAGINA Principal / Escravo
Indicacdo | Detalhes | Indicacdo Detalhes Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes
Indicacdoe
detalhes ' g 0 0 0 0 Escravo
1 Principal
Opcdo SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEGT7 SEG18
Explicacdo PAGINA Controlo externo Saida de controlo externo Sinalizador
Indicacdo | Detalhes | Indicacdo Detalhes Indicagdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes
0 Néo utilizar 0 ermo licad 0 !
Indicacdo e ] Para ligar/desligar Imotgeco %
detalhes
Z 2 Para desligar o ¢
9 . fm : Nao
3| ControoWNDOWON/OFF) funcionamerto utilizar
Opcdo SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
Explicaio PAGINA
Indicaioe | Indicacdo | Detalhes| Indicacéo Detalhes Indicacdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes
detalhes 3 0 0 0 0 0

* Sevocé inserir qualquer outro nimero além de 0~4 para o controle individual da unidade interna(SEG20), a unidade
esta configurada como "interior1".

e Afuncdo ligar/desligarjanela aplica-se na sequinte unidade
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Passo14 Teste de funcionamento dos
modos de refrigeracdo e aquecimento

Depois de instalar as unidades exterior e interior, teste 0s
modos Cool e Heat.

e Quando testar o modo Cool, defina a temperatura da
unidade interior para o valor mais baixo. Quando testar
o modo Heat, defina a temperatura da unidade interior
para o valor mais alto.

¢ Verifique se cada unidade interior funciona
normalmente e verifiqgue também se todas as
unidades interiores funcionam normalmente em
conjunto.

- Verifique os modos de refrigeracdo e aquecimento.

e Cerca de 20 minutos depois do ar condicionado ser
ligado, verifique a diferenca de temperatura entre
aentrada e a saida de ar da unidade interior. Se a
diferenca de temperatura for superior ao valor indicado
na tabela que se segue, isso significa que estd a
funcionar normalmente.

[K1] duas vezes.

- Teste do modo de aquecimento: Pressione o botdo
[K1] trés vezes.

Passo15 Opcional: Definir os modos
Refrigeracdo ou Apenas aquecimento

Esta funcdo permite que as unidades interiores ligadas a
unidade exterior funcionem num modo especifico.

Pode definir cada modo com as teclas na PCB principal na

unidade exterior.

Definirmodo SEG1 SEG2 SEG3 SEG4
Refrige_ragéo e 0 0
aquecimento
Apenas refrigeragdo 0 0 0 1
Apenas aquecimento 0 2

Modo Temperatura
Cool Cercade 8°C
Heat Cercade12°C

/\ CUIDADO

e Seaunidade exterior estiver desligada e depois voltar
a ligd-la, o compressor ndo funciona durante cerca de
3 minutos.

e Durante o modo de refrigeracdo, pode formar-se gelo
temporariamente nas valvulas e noutras pegas.

® NOTA

e Pode também fazer o teste de arrefecimento ou
aquecimento pressionando o botdo K.

- Teste do modo de arrefecimento: Pressione o botdo

e Valor predefinido: Modo de arrefecimento e de
aquecimento
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Procedimento de instalacao

Passo16 Opcional: Modo de melhoria de energia

0 modo de melhoria de energia tem os seguintes efeitos de reducao de energia.
e Reducdo de energia com Desligar Termostato

- Quando o ar condicionado funcionar em modo Cool, Dry e Auto, se o Desligar Termostato for atingido durante o
arrefecimento, a ventoinha e o visor da unidade interior sdo desligados apds 5 minutos.

- Quando funcionar com o controlo remoto, o visor da unidade interior liga-se de novo.
e Funcionamento em modo Em espera

- Quando todas as unidades interiores estdo desligadas, o ar condicionado reconhece isso e entra em modo em
espera.

- 0 consumo de energia do produto no modo em espera é de 3,5 W ou menos.

e/ _ . .
3 Definir o modo de melhoria de energia
(2]
o
o Ative ou desative o modo de melhoramento de energia com as teclas na PCB principal na unidade exterior.
3
2
g Modo de melhoria de energia SEG1 SEG2 SEG3 SEG4
o
)
=
(7]
~+
S Desativado 0 0
QU
L)
[«11]
= 0 1
Ativado 0 1

e Valor predefinido: Desativado
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Procedimentos Extra

Bombeamento de refrigerante

Deslocar as unidades interior e exterior

/\ AVISO

Depois de instalar o produto, certifique-se de que realiza
testes de fuga nas ligacdes dos tubos. Depois de inserir
refrigerante para inspecionar ou colocar a unidade
exterior noutro local, deve desligar o compressor e
depois retirar os tubos ligados.

- Ndo cologue o compressor a funcionar enquanto a
valvula estiver aberta devido a fuga do refrigerante
de um tubo ou de um tubo com ligacdo incorreta
ou ndo ligada. Caso contrario, poderd provocar
um fluxo de ar para o compressor e formacao de
pressao demasiado alta no interior do circuito de
refrigeracdo, o que pode provocar uma explosdo ou
avaria do produto.

O bombeamento é uma operacdo que tem como objetivo
recolher todo o refrigerante do sistema na unidade
exterior.

Esta operacdo deve serrealizada antes de desligar a
tubagem do refrigerante, com vista a evitar a emissdo de
refrigerante para atmosfera.

Ligue o sistema no modo de refrigeracdo com o
ventilador a funcionar a alta velocidade e depois deixe
o compressor a funcionar durante mais de 5 minutos.
(O compressor inicia de imediato, contanto que
tenham passado 3 minutos desde a Ultima paragem.)

Solte os casquilhos da valvula no lado de alta e baixa
pressao.

Utilize a chave sextavada interior para fechar a valvula
no lado da pressdo alta.

Apds aproximadamente 2 minuto, feche a valvula no
lado de baixa pressdo.

Pare o funcionamento do ar condicionado, premindo
o botdo (Ligar/Desligar) na unidade interior ou no
controlo remoto.

Desaperte e retire os tubos.

Alliquido)
B(Gés)

Bombear o refrigerante para baixo. Consultar Bombear
o refrigerante para baixo na pagina 38.

Remova o cabo da alimentacdo.

Desligue o cabo de montagem das unidades interior e
exterior.

Remover as porcas de alargamento ligando as
unidades interiores e os tubos. Neste momento,
tapar os tubos da unidade interior e os outros tubos
utilizando uma prote¢do ou uma tampa em vinil para
evitar a entrada de materiais estranhos.

Desligar os tubos ligados as unidades exteriores. Neste
momento, tapar os tubos da unidade exterior e 0s
outros tubos utilizando uma protecao ou uma tampa
em vinil para evitar a entrada de materiais estranhos.

Nota: Certifique-se de que ndo dobra os tubos de ligacdo a
meio e armazene-o0s em conjunto com os cabos.
Desloque as unidades interior e exterior para um novo
local.

Remova a placa de montagem da unidade interiore
deslogue-a para um novo local.

NOTA

Antes de deslocar as unidades, assegurar que
|& minuciosamente Recuperagdo na pagina 6.

Ao recarregar o refrigerante R-32 depois de ter sido
completamente removido, garantir que carrega
apenas a quantidade de refrigerante de fabrica.

Ao aspirar o produto, certificar-se de continuar por
pelo menos 1 hora.

Assegurar que usa uma balanca eletrénica ao medir
a quantidade de refrigerante, e garantir que apenas
a quantidade especificada € carregada.

/\ CUIDADO

¢ Seforcarregada mais do que a quantidade de

refrigerante especificado na etiqueta, pode ocorrer um
incéndio quando das fugas de refrigerante.
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Procedimentos Extra

Usaravalvula limitadora

Fecharavalvula limitadora

Abriravalvula limitadora

38 Portugués

1 Abriratampa e rodara valvula limitadora no sentido
anti-horario utilizando uma chave sextavada.

2 Rodara mesma até o eixo ficar parado.

Bindrio de aperto para
o0 casquilho da porta
de carregamento
(consulte a tabela)

Nucleo de carregamento

,— Bindrio de aperto
para o casquilho do

_) corpo

[ hlE (consulte a tabela)

Eixo

R-410A/R-32: Rosca do
parafuso -1/2-20UNF [ p: 3 \l

3 Aperte o tampdo com firmeza.

Bindrio de aperto
Diametro exterior i
. Casquilho da porta
(mm) Casquilho do de carregamento
aparelho (Nem) (Nem)
26,35 20a25
29,52 20a25
10a12
212,70 25a30
215,88 30a35

(1 Nem=10 kgfecm)

NOTA

¢ Ndo aplicar forca excessiva na vélvula de paragem e
usar sempre ferramentas especiais. Caso contréario,
a caixa de paragem pode ficar danificada e a folha
traseira pode ficar com fuga.

¢ Se afolha estanque estiver com fuga, rodar o eixo
para tras meia volta, apertar a caixa de paragem
e sequidamente verificar de novo se ha fuga.
Se ndo houver fuga, apertar totalmente o eixo.

1 Retire o tampao.

2 Rodaravalvula limitadora no sentido horéario
utilizando uma chave sextavada.

3 Apertar o eixo até a valvula ter atingido o ponto de
selagem.

4 Aperte o tampao com firmeza.

/\ CUIDADO

e Quando utilizar o orificio da valvula de servico, use
sempre uma mangueira de carga.

o \Verifique se existe alguma fuga de gas refrigerante
depois de apertar o tampdo.

e Deve utilizar uma chave inglesa e uma chave de

fendas quando estiver a abrir/apertar a valvula
limitadora.




Anexo

Resolucdo de problemas

Atabela abaixo indica a rotina de diagnéstico automatico. PCB PRINCIPAL - SAIDA
Para alguns codigos de erro, tem que contactar um centro de

assisténcia autorizado.
Se ocorrer um erro durante a operacdo, é apresentado na unidade

1

exterior PCB MAIN-OUT.

|
5 =rooes o

e -

1 fI ]
VISUALIZACRO 1| 440, b 0.4 |1
DESSSEG ! ' '

g a

Cédigo de

Erro Explicacdo Observacéo
108 ERRO CAUSADO PELA DEFINICAO DE ENDERECO REPETIDO (QUANDO 2 OU MAIS DISPOSITIVOS
TEM O MESMO ENDERECO NA REDE)
E190 ERRO DE VERIFICACAO DO TUBO
E199 A OPERACAO DE VERIFICACAO DO TUBO NAO FOI CONCLUIDA
£207 ERRO DE COMUNICAQAQ ENTRE A UNIDADE INTERIOR A EXTERIOR (ERRO DE DEFINICAO DO
NUMERO DE INSTALACAO, ENDERECO REPETIDO DA UNIDADE INTERIOR, COM. UNIDADE INTERIOR
£202 ERRO DE COMUNICACAO ENTRE A UNIDADE INTERIOR E EXTERIOR (ERRO DE COMUNICACAO EM
TODAS AS UNIDADES INTERIORES, ERRO NO CABO DE COMUNICACAO DA UNIDADE EXTERIOR)
203 ERRO DE COMUNICACAO ENTRE A PBA DO INVERSOR E A PBA PRINCIPAL
£221 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA AMBIENTE (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO ABERTO)
£237 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO CONDENSADOR (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO ABERTO)
E251 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE DESCARGA (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE OLP DO COMPRESSOR (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
E320
ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBQ DE ENTRADA A (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
£330
ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE ENTRADA B (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
E331
ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE ENTRADA C (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
£332
ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE ENTRADA D (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
E333
ABERTO)
E335 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE SAIDA A (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE SAIDA B (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
E336
ABERTO)
E337 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE SAIDA C (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO ABERTO)
ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO TUBO DE SAIDA D (CURTO-CIRCUITO OU CIRCUITO
E338
ABERTO)
E40] CONTROLO DE SEGURANCA CONTRA CONGELAMENTO DA UNIDADE EXTERIOR (PARAGEM DO

COMPRESSOR)

Portugués 39




oxauy

Anexo

Coclj_:|rgrg de Explicacdo Observacdo

E404 CONTROLO DE SEGURANCA CONTRA SOBRECARGA DA UNIDADE EXTERIOR (PARAGEM DO
COMPRESSOR)

EA16 PARAGEM DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR DEVIDO AO CONTROLO DE PROTECAO DA
TEMPERATURA DE DESCARGA

E422 CONTROLO DE BLOQUEIO DEVIDO A PRESSAQ ELEVADA

E440 RESTRICAO DO MODO DE AQUECIMENTO DEVIDO A TEMPERATURA ELEVADA DO AR

E44 RESTRICAQ DO MODO DE ARREFECIMENTO DEVIDO A TEMPERATURA REDUZIDA DO AR

E458 ERRO NO MOTOR DA VENTOINHA

E461 FALHA DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR

E462 PARAGEM DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR DEVIDO AO CONTROLO DA CORRENTE DE
CARGA TOTAL

£463 gﬁEAGEM DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR DEVIDO AO CONTROLO DA TEMPERATURA DE

E464 ERRO DEVIDO A SOBRECORRENTE DO COMPRESSOR

E465 ERRO DE LIMITE DE TENSAOQ DO COMPRESSOR

E466 ERRO CAUSADO PELA SUBTENSAQ/SOBRETENSAO DA LIGACAO CC NA PBA DO INVERSOR

E467 AS RPM INVULGARES NO COMPRESSOR OU NO CABO DO COMPRESSOR NAO FORAM LIGADAS

E468 ERRO CAUSADO PELO SENSOR DA CORRENTE DE SAIDA DA PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO/
CIRCUITO ABERTO)

E469 ERRO CAUSADO PELO SENSOR DE TENSAO DE LIGACAO CC DA PBA DO INVERSOR (CURTO-
CIRCUITO/CIRCUITO ABERTO)

E470 ERRO DE LEITURA/ESCRITA DA EEPROM DA UNIDADE DE SAIDA

E471 ERRO DE LEITURA/ESCRITA DA EEPROM DA UNIDADE DE SAIDA (OTP)

E474 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE IPM/PFCM DA PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO OU
CIRCUITO ABERTO)

E483 SOBRETENSAO DA LIGACAO CC DE DETECAO DE H/W

E484 ERRO DE SOBRECARGA DE PFC (SOBRECORRENTE)

£485 ERRO CAUSADO PELO SENSOR DA CORRENTE DE ENTRADA DA PBA DO INVERSOR (CURTO-
CIRCUITO/CIRCUITO ABERTO)

E488 ERRO NO SENSOR DE TENSAO DE ENTRADA

E500 ERRO DE SOBREAQUECIMENTO DE IPM/PFCM

E507 ERRO CAUSADO PORQUE O INTERRUPTOR DE PRESSAO ELEVADA ESTA ABERTO OU O
COMPRESSOR FOI DESLIGADO DEVIDO A PRESSAQO ELEVADA

E554 FUGA TOTAL DE LIQUIDO REFRIGERANTE DA UNIDADE EXTERIOR

£563 ERRO DEVIDO A COMBINACAO DA VERSAO DO SOFTWARE DA UNIDADE INTERIOR (SOFTWARE DA
UNIDADE INTERIOR INCOMPATIVEL NUM SISTEMA

E590 ERRO DE SOMA DE VERIFICACAO DA EEPROM DO INVERSOR
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